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Safety requirement and warning

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if the have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

WARNING: Turbo nozzles* have a rotating brush in which parts may become entrapped. Please
use them with caution and only on intended surfaces. Please turn the vacuum cleaner off before
removing enfrapped parts or cleaning the brush.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance.

Never use the vacuum cleaner without its filters.

Caution

This appliance contains electrical connections:

e Never vacuum any liquid

* Do not immerse in any liquid for cleaning

* The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.

The above can cause serious damage to the motor, which is not covered by the warranty.
This vacuum cleaner is for domestic use only.

Never use vacuum cleaner

* Close to flammable gases, etfc.

* On sharp objects

* On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc.

* On fine dust, for instance plaster, concrete, flour.

Power cord precautions

* Regularly check that the plug and cord are not damaged. Never use the vacuum cleaner if the cord is

damaged.

e If the cord is damaged, it must be replaced only by an authorized AEG service centre in order
to avoid a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the warranty.

* Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

All servicing and repairs must be performed by an authorized AEG service centre. Store the

vacuum cleaner in a dry place.

Consumer information and sustainability policy

AEG declines all responsibility for all damages arising from any improper use of the appliance or
in cases of tampering with the appliance. For more details of warranty and consumers’ contacts
see the Warranty Booklet in the packaging

If you have any comments on the cleaner or the Operating Instructions manual please e-mail us
at floorcare@aeg.com.

Sustainability policy

This product is designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling
purposes.

For details see our website: www.aeg-home.com.

The packaging material is chosen to be environmentally friendly and can be recycled.

Recycle the materials with the symbol % .Put the packaging in applicable containers to recycle
it

Help protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and

electronic appliances. Do not dispose appliances marked with the symbol E with the household
waste. Return the product to your local recycling facility or contact your municipal office.
* Certain models only.
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Sicherheitsanforderung und Warnung

Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder mangeln dem
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fUr ihre Sicherheit zustdndige Person
beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Gerdats eingewiesen wurden und die
mit dem Gerdat verbundenen Gefahren verstanden haben.

WARNUNG: Turbodusen* besitzen rotierende Bursten, in denen sich Teile festsetzen kbnnen.
Verwenden Sie die DUsen vorsichtig und nur auf den dafir vorgesehenen Oberflachen. Schalten
Sie den Staubsauger aus, bevor Sie festsitzende Teile entfernen oder die BUrsten reinigen.

Kinder mUssen beaufsichtigt werden, um zu gewdhrleisten, dass diese nicht mit dem Gerat
spielen.Trennen Sie das Gerat vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten immer vom Stromnetz.

Benutzen Sie den Staubsauger niemals ohne Filter.
Vorsicht

Dieses Gerat besitzt elekirische Verbindungen:

» Keine FlUssigkeiten aufsaugen

* Zum Reinigen nicht in FIUssigkeit tauchen

e Der Schlauch ist regelmaBig zu Uberprifen und darf bei Beschddigung nicht benutzt werden.
Oben Genanntes kann den Motor emnsthaft beschddigen. Solche Schaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt. Dieser Staubsauger ist ausschlieBlich zur Verwendung im Haushalt bestimmt.

Benutzen Sie den Staubsauger niemails ...

* In der Nadhe von brennbaren Gasen und FlUssigkeiten.

e FUr scharfkantige Gegenstédnde

* FUr heiBe oder kalte Asche, brennende Zigarettenkippen etc.

 FUr feinen Staub, z. B. Gips, Beton oder Mehl.

* Der Einsatz des Staubsauger unter den oben genannten Bedingungen kann zu schweren
Schdden fUhren, diese sind nicht durch die Garantieleistung abgedeckt.

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich des Netzkabels

» Stecker und Netzkabel regelmdaBig auf Beschdadigungen UberprUfen. Staubsauger niemals
benutzen, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren von einem
autorisierten AEG-Servicezentrum ausgetauscht werden. Schdden am Kabel des Staubsaugers
werden von der Garantie nicht abgedeckt.

* Den Staubsauger niemals am Netzkabel ziehen oder hochheben.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten mussen vom autorisierten AEG-Kundendienst durchgefGhrt

werden. Staubsauger an einem trockenen Ort aufbewahren.

Verbraucherinformationen und Nachhaltigkeitsgrundsatze

AEG Ubernimmt keine Verantwortung fur Schdden, die durch den unsachgemdaBen Einsatz des
Gerats oder unbefugten Eingriff in den Staubsauger entstehen. Ndhere Einzelheiten zur Garantie
sowie Ansprechstellen fUr Verbraucherfragen finden Sie im beigelegten Garantieheft.

Wenn Sie Fragen oder Hinweise zum Staubsauger oder zur Bedienungsanleitung haben oder aber
wenn Sie praktisches Zubehdr bendtigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an

floorcare@aeg.com oder rufen Sie uns an.

Nachhaltigkeitsgrundsatze

Dieses Produkt wurde mit RUcksicht auf die Umwelt hergestellt. Alle Plastikteile sind fUr Recycling -
zwecke markiert. Einzelheiten darUber finden Sie auf unserer Website: www.aeg-home.com

Das Verpackungsmaterial wurde mit Blick auf Umweltfreundlichkeit ausgewdhlt und kann
wiederverwertet werden.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol £ .Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehdltern. Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz

elektrische und elektronische Gerate. Entsorgen Sie Gerdte mit diesem Symbol E nicht mit
dem Hausmull. Bringen Sie das Gerdat zu Ihrer ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an |hr
Gemeindeamt

* Nur bestimmte Modelle.
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Précautions de sécurité et avertissement

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans, ainsi que des personnes dont
les capacités physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou dont les connaissances et
I'expérience sont insuffisantes, & condition d'étre surveillés ou d'avoir recu des instructions
concernant I'utilisation sécurisée de I'appareil et de comprendre les risques encourus.
AVERTISSEMENT: Les Turbo Brosse * sont dotées d’une brosse rotative dans laguelle des objets
peuvent se coincer. Veuillez les utiliser avec précaution et uniqguement sur des surfaces adaptées.
Fteignez I'aspirateur avant de retirer les objets coincés ou de nettoyer la brosse.

Les enfants doivent étre surveillés, pour éviter qu'ils ne jouent avec cet appareil.

Toujours débrancher la fiche de la prise avant toute opération de nettoyage ou d'entretien de votre
aspirateur.

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtres.

Attention

Cet appareil comporte des connexions électriques:

* Ne jamais aspirer de liquide.

e Pour nettoyer I'appareil, ne le plonger dans aucun liquide.

* Le flexible doit étre régulierement vérifié et ne doit pas étre utilisé s'il est endommagé.

Les éléments susmentionnés peuvent provoquer de graves dommages au moteur. La garantie ne
prend pas en charge ce type de dommage.

Cet aspirateur est exclusivement destiné a un usage domestique.

Ne jamais utiliser I'aspirateur:

* A proximité de gaz inflammables, etc.

» Sur des objets pointus

» Sur des cendres chaudes ou refroidies, des mégots de cigarettes incandescents, etc.

 Sur des particules de poussiere tres fines issues entre autres du pldtre, du béton ou de la farine.
 Les produits en bombe aérosol peuvent étre inflammables. Ne pas vaporiser de tels produits &
proximité ou sur I'aspirateur.

Précautions d’emploi du cordon d’alimentation

* Vérifier régulierement que la prise et le cordon ne sont pas endommagés. Ne jamais utiliser
I'aspirateur si le cordon est endommagé.

* Sile cordon d'alimentation est endommagé, il peut uniquement étre remplacé dans un
Centre Service Agréé AEG, afin d’éviter tout danger. Les dommages portés au cordon de
I'aspirateur ne sont pas couverts par la garantie.

* Ne jamais firer ni soulever |'aspirateur par le cordon.

Toutes les révisions et réparations doivent étre effectuées dans un Centre Service Agréé AEG.

Ranger I'aspirateur dans un endroit sec.

Informations consommateur et fin de vie

AEG décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte de

I'appareil ou en cas de modification de I'appareil. Pour plus d'informations sur la garantie et les

points de contact consommateur, voir le livret de garantie inclus dans I'emballage.

Pour nous tfransmettre vos commentaires sur I'aspirateur ou sur les instructions d'utilisation, envoyez un

e-mail & I'adresse floorcare@aeg.com.

Appareil en fin de vie

Ce produit a été congu dans un souci de respect de I'environnement. Tous les éléments en
plastique sont marqués a des fins de recyclage. Pour plus de détails, visiter notre site Web:
www.aeg-home.com.

Les emballages sélectionnés sont sans danger pour I'environnement et recyclables.

Recyclez les matériaux portant le symbole £ .Déposez les emballages dans les conteneurs
prévus a cet effet. Contribuez d la protection de I'environnement et a votre sécurité, recyclez vos

produits électriques et électroniques. Ne jetez pas les appareils portant le symbole E avec les ordures
ménageres. Emmenez un tel produit dans votre centre local de recyclage ou contactez vos services
MUNICIPAUX.

* Suivant les modeles.
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Requisiti e avvertenze per la sicurezza

Questa apparecchiatura puo essere usata da bambini a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate
capacitd fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa esperienza o conoscenza sull'uso dell’ apparecchiatura,
solamente se sorvedliati o se sono stati istruiti relativamente all’ uso dell’ apparecchiatura e se hanno
compreso i rischi coinvolti.

AVVERTENZA: Turbo* degli accessori manuali sono dotate di una spazzola rotante che potrebbe
intasarsi. Utilizzarle con attenzione e soltanto sulle superfici adatte. Spegnere I'aspirapolvere prima
di rimuovere eventuali oggetti infrappolati o pulire la spazzola.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

Prima di effettuare la pulizia o la manutenzione dell'apparecchio, scollegare la spina dall’alimentazione
elettrica.

Non utilizzare mai I'aspirapolvere senza filtri.

Avvertenza

L'apparecchio contiene collegamenti elettrici:

e Non aspirare mai liquidi

* Non immergere I'apparecchio in detergenti liquidi

» Conftrollare regolarmente lo stato del flessibile e non utilizzarlo se danneggiato.

| casi sopracitati possono causare seri danni al motore e non sono coperti da garanzia.
L'aspirapolvere e destinato solo all’'uso domestico.

Non utilizzare mai I'aspirapolvere

¢ In prossimita di gas infiammabili ecc.

* Su oggetti appuntiti

* Su cenere calda o fredda, mozziconi di sigaretta accesi, ecc.
* Su polvere fine, ad esempio inftonaco, calcestruzzo, farina.

Precavuzioni per il cavo eletirico

* Controllare regolarmente che la spina e il cavo non siano danneggiati. Non utilizzare
I'aspirapolvere se il cavo € danneggiato.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito da un centro di assistenza
AEG autorizzato per evitare eventuali pericoli. Gli eventuali danni al cavo dell’aspirapolvere
non sono coperti dalla garanzia.

* Non utilizzare mai il cavo per tirare o sollevare |I'aspirapolvere.

Qualsiasi intervento di manutenzione e riparazione deve essere eseguito presso un centro di

assistenza autorizzato AEG. Riporre I'aspirapolvere in un luogo asciutto.

Informazioni per I'utente e politica di sostenibilita

AEG declina ogni responsabilita per tutti i danni derivanti da un uso improprio o in caso di
manomissione dell’apparecchio. Per ulteriori informazioni sui contatti in merito a garanzia e
servizio clienti, consultare I'opuscolo relativo alla garanzia accluso nella confezione

Per commenti relativi all’aspirapolvere o al manuale delle Istruzioni per I'uso e per informazioni sui
centri di assistenza tecnica autorizzati AEG chiamare il numero telefonico 0434/3951.

Politica della sostenibilita

Questo prodotto € progettato nel rispetto dell’ambiente. Tutte le parti in plastica sono riciclabili.
Per ulteriori dettagli, consultare il sito Web: www.aeg-home.com Il materiale di imballaggio &
ecologico e riciclabile.

Riciclare i materiali con il simbolo £y .Buttare I'imballaggio negli appositi contenitori per il riciclaggio.
Aiutare a proteggere I'ambiente e la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature

hid

elettriche ed elettroniche. Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo = insieme ai
normali rifiuti domestici. Portare il prodotto al punto diriciclaggio piu vicino o contattare il comune
diresidenza.

* Solo per alcuni modelli.
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Requisito y advertencia de seguridad

Este aparato pueden utilizarlo ninos de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y
conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con instrucciones o supervision
sobre el uso del electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.

ADVERTENCIA: Las boquillas turbo* de mano auxiliares tienen un cepillo giratorio en el que las
piezas pueden quedar atrapadas. Utilicelos con precaucidn y solo en las superficies indicadas.
Apague la aspiradora antes de extraer las piezas atrapadas o de limpiar el cepillo.

Se deberd controlar que los ninos no jueguen con este electrodoméstico.

Desconecte siempre el enchufe de la red eléctrica antes de limpiar o hacer cualquier labor de
mantenimiento en el aparato.

No utilice nunca la aspiradora sin sus filtros.

Precaucion

Este aparato contiene conexiones eléctricas:

* Nunca aspire liquidos.

* Para limpiarlo, no sumerja el aparato en ningun liquido.

* Debe comprobarse periddicamente el tubo flexible y no utilizarlo si estd deteriorado.
Estas materias podrian ocasionar graves danos en el motor, que no estdn cubiertos por la
garantia.

La aspiradora estd disenada exclusivamente para uso doméstico.

No utilice nunca la aspiradora

* En las proximidades de gases inflamables, etc.

* Con objetos punzantes.

» Con cenizas candentes o frias, colillas de cigarro encendidas, etc.
* Con polvo fino, por ejemplo, yeso, cemento o harina.

Precauciones con el cable de alimentacion

» Compruebe periddicamente que el enchufe y los cables no estdn danados. No utilice nunca la
aspiradora si el cable no estd en perfectas condiciones.

* Si el cable no estd en perfectas condiciones, sdlo debe ser sustituido por un centro técnico de
AEG, para evitar peligros. La garantia no cubre los danos ocasionados al cable del aparato.

* No utilice el cable para tirar de la aspiradora o levantaria.

Todos los servicios y reparaciones deberdn ser efectuados por un centro técnico autorizado de

AEG. Guarde la aspiradora en un lugar seco.

Informacién al consumidor y politica de sostenibilidad

AEG no se hace responsable de ningun dano que pudiera derivarse del uso incorrecto del aparato
o de haber realizado manipulaciones en él. Para obtener mds detalles de la garantia y los contactos
de los consumidores, consulte el folleto de garantia de la cagja.

Si desea realizar algun comentario sobre la aspiradora o sobre el manual de instrucciones,
envienos un mensaje electronico a floorcare@aeg.com.

Politica de sostenibilidad

Este producto ha sido disenado para respetar el medio ambiente. Todos los componentes de
pldstico llevan el distintivo de reciclaje. Consulte los detalles en nuestro sitio web: www.aeg-
home.com.

Se ha elegido un material de embalaje que sea respetuoso con el medio ambiente y se pueda
reciclar.

Recicle los materiales con el simbolo £y .Coloque el material de embalaje en los contenedores
adecuados para su reciclaje. Ayude a proteger el medio ambiente y la salud publica, asi como
a reciclar residuos de aparatos eléctricos y electronicos. No deseche los aparatos marcados con

hid

el simbolo &= junto con los residuos domésticos. Lleve el producto a su centro de reciclaje local o
pongase en contacto con su oficina municipal.
* Solo algunos modelos.
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Avisos e requisitos de seguranca

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos ou mais € por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento
se tiverem recebido supervisdo ou instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de forma segura
e compreenderem os perigos envolvidos.

AVISO: As Escovas Turbos* tém escova rotativa que pode aprisionar objectos.Utilize-os com
cuidado e apenas nas superficies para as quais sco adequados. Desligue o aspirador antes de
remover qualguer objecto que tenha ficado aprisionado e antes de limpar a escova.

As criancas deverdo ser supervisionadas de modo a garantir que ndo brincam com o aparelho.
Retire sempre a ficha da corrente antes de limpar ou tratar da manutencdo do aparelho.
Nunca utilize o aspirador sem filtros.

Atencao

Este aparelho contém ligagoes eléctricas:

* Ndo aspire liquidos

* Ndo o mergulhe em liquidos para limpar

e A mangueira deve ser verificada regularmente e ndo deverd ser utilizada se estiver danificada.
Os procedimentos acima descritos podem causar sérios danos ao motor, ndo cobertos pela
garantia.

Este aspirador destina-se apenas a uso doméstico.

Nunca utilize o aspirador

e Perto de gases inflamaveis, etc.

* Em objectos agucados

* Em cinzas quentes, pontas de cigarros acesas, etc.

* Em po fino, como por exemplo, gesso, cimento, farinha.

Precaucgoes a ter com o cabo
* Verifique regularmente se a ficha e o cabo ndo estdo danificados.
Nunca utilize o aspirador se o cabo estiver danificado.
* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, sé deverd ser substituido por um cenfro de
assisténcia AEG autorizado, de modo a evitar quaisquer perigos.
A garantia ndo cobre os danos provocados ao cabo do aspirador.
* Nunca puxe nem levante o aspirador pelo cabo.
Toda a assisténcia e reparacdes devem ser efectuadas por um centro de assisténcia AEG
autorizado. Mantenha o aspirador num local seco.

Infformagdo ao consumidor e politica de s ustentabilidade

A AEG recusa qualqguer responsabilidade por todos os danos decorrentes de um uso improprio
do aparelho ou de modificacoes ilicitas efectuadas ao mesmo. Para obter informacdes mais
detalhadas sobre a garantia e contactos de consumidores, consulte o Folheto da Garantia
incluido na embalagem.

Se tiver comentdrios a fazer sobre o aspirador ou sobre o manual de Instrucdoes de
Funcionamento, envie-nos uma mensagem de correio electronico para floorcare@aeg.com.

Politica de sustentatibilidade

Este produto foi concebido a pensar no ambiente. Todas as pecas de pldstico estdo marcadas
para fins de reciclagem. Para obter informacdes detalhadas, consulte o nosso Web site:
www.aeg-home.com.

Os materiais de embalagem foram escolhidos por respeitarem o ambiente e podem ser
reciclados. Recicle os materiais que apresentem o simbolo % . Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a salde publica através
da reciclagem de aparelhos eléctricos e electréonicos. Ndo elimine os aparelhos que tenham o

hid

simbolo = juntamente com os residuos domésticos. Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas autoridades municipais.
* Apenas determinados modelos.
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Veiligheidsvereiste en waarschuwing

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstandelike vermogens of een gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken
van het apparaat en indien zij de eventuele gevaren begrijpen.

WAARSCHUWING: Turbomondstukaccessoires* zijn voorzien van een roterende borstel waarin
deelfjes vast kunnen komen te zitten. Let bij het gebruik van deze accessoires goed op en
gebruik ze alleen op de bedoelde opperviakken. Schakel de stofzuiger uit voordat u vastgelopen
deelfjes verwijdert of de borstel schoonmaakt.

Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.

Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen of onderhouden.
Gebruik de stofzuiger nooit zonder filters.

Waarschuwing

Dit apparaat bevat elektrische verbindingen.

* Zuig nooit vloeistoffen op.

e Dompel het apparaat nooit in water om het schoon te maken.

» Conftroleer de slang regelmatig en gebruik deze niet als u beschadigingen opmerkt.
Bovengenoemde zaken kunnen schade aan de motor veroorzaken. Dergelike schade valt niet onder de
garantie.

De stofzuiger is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Gebruik de stofzuiger nooit in deze situaties

* In de buurt van ontvlambare gassen, enz.

* Bij scherpe voorwerpen.

* Voor hete of koude as, brandende sigarettenpeuken, enz.
* Voor fijn stof van bijvoorbeeld gips, beton of bloem.

Voorzorgsmaatregelen betreffende het elektrische snoer

» Controleer regelmatig of de stekker en het snoer niet beschadigd zijn. Gebruik de stofzuiger
nooit als het snoer beschadigd is.

* Als het snoer is beschadigd, mag dit alleen bij een erkend AEG Service Centre worden
vervangen om risico fe vermijden. Schade aan het snoer van de stofzuiger valt niet onder de
garantie.

* Nooit door middel van het snoer de stofzuiger naar u toe trekken of optillen.

Alle servicebeurten en reparaties moeten uitgevoerd worden door een erkend AEG Service

Centre. Bewaar de stofzuiger op een droge plaats.

Klantinformatie en milieubeleid

AEG wijst alle aansprakelijkheid van de hand voor schade die ontstaat als gevolg van onjuist
gebruik van het apparaat of onbevoegde aanpassingen van het apparaat. Zie het bijgesloten
garantieboekje voor meer informatie over de garantie en contactpersonen voor klanten.

Als u opmerkingen hebt over de stofzuiger of over de handleiding, kunt u een e-mail sturen naar
floorcare@aeg.com.

Milieubeleid

Het ontwerp van dit product is zeer milieuvriendelijk. Alle kunststof onderdelen kunnen worden
hergebruikt. Ga voor meer informatie naar onze website: www.aeg-home.com

Het verpakkingsmateriaal is geselecteerd op millieuvriendeliikheid en kan worden gerecycled.
Recycle de materialen met het symbool £ . Gooi de verpakking in een geschikte verzamelcontainer
om het te recyclen. Help om het milieu en de volksgezondheid te beschermen en recycle het afval

hid

van elekirische en elektronische apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool == Niet
weg met het huishoudelik afval. Breng het product naar het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

* Alleen bepaalde modellen.
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Sikkerhedskrav og -advarsel

Apparatet kan bruges af barn fra 8 &r og opefter samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller psykisk funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet p& en sikker made samt forstdr de
medfglgende farer.

ADVARSEL: Turbomundstykker*, der er tilbeher, har en roterende barste, hvor dele kan blive
indfanget. Brug dem med forsigtighed og kun pd overflader, der er beregnet til det. Sluk for
stavsugeren, inden du fjerner de indfangede dele, eller renger barsten.

Barn skal holdes under opsyn og mé ikke lege med apparatet.

Troek altid stikket ud af stikkontakten fer rengering eller vedligeholdelse af apparatet.

Brug aldrig stgvsugeren uden filtre.

Bemcerk

Dette apparat indeholder elektriske komponenter:

e Stevsug aldrig vaesker af nogen art

* Undlad at nedscenke stgvsugeren i vand ved rengering af denne

* Slangen skal kontrolleres regelmaoessigt og ma ikke benyttes, hvis den er beskadiget.
Ovenstdende kan forérsage alvorlig skade p& motoren. Garantien doekker ikke denne form for
skade.

Stavsugeren er kun til husholdningsbrug.

Brug aldrig stevsugeren i felgende tilfcelde:

* | ncerheden af brandbare |uftarter, gas etc.

* Til skarpe genstande

* Til varme eller kolde kul, fcendte cigaretskod etc.

* Til flyvestagv som for eksempel puds, beton eller mel o.lign.

Sikkerhedsforanstaltninger for el-ledning

» Konftroller jcevnligt, at stik og ledning ikke er beskadiget. Brug aldrig stavsugeren, hvis ledningen
er beskadiget.

* Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af et autoriseret AEG-servicevcerksted af hensyn
til sikkerheden. Beskadigelse af stavsugerens ledning er ikke doekket af garanfien.

* Undlad aft froekke eller lgfte stavsugeren i ledningen.

Service og reparation skal udfgres af et autoriseret AEG-serviceveoerksted.

Opbevar stavsugeren et tart sted.

Forbrugerinformation og produkitpolitik

AEG fralcegger sig ethvert ansvar for alle skader opstdet pga. forkert brug eller manipulation af
apparatet. Se garantihceftet i emballagen for at f& yderligere oplysninger om garanti og
forbrugerkontakter.

Hvis du har kommentarer til stavsugeren eller brugervejledningen, er du velkommen til at sende
en e-mail til os p& floorcare@aeg.com.

Produktpolitik

Dette produkt er udviklet under hensyntagen fil miljget. Alle plasticdele er mcerket med henblik
pd& genbrug. Se vores hjemmeside for flere oplysninger: www.aeg-home.com.

Emballagen er miljgvenlig og kan genbruges.

Genbrug materialer med symbolet /. Anbring emballagematerialet i passende beholdere

til genbrug. Hjcelp med at beskytte miljiget og menneskelig sundhed samt at genbruge affald
af elektriske og elektroniske apparater. Kasser ikke apparater, der er moerket med symbolet

= sammen med husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
* Kun visse modeller
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ATIQITAOEIC KAl TTPOEISOTIOINCEIS ACPaAEiag

H cuokeLr ALTH PTTOPEI va xPNOIWOTTOINBE ATTO TTAISIA NAIKIAG 8 €TV KAl AV KAl ATTO ATOUA JE
MEIUEVEC CWUATIKEG, AIOONTNPIAKES N TIVELUATIKEG SLVATOTNTEG N EAAEIYN EUTTEINIAG KAl YVWONG,
€AV eMPAETTOVTAI N EXOLY AQPEI OONYIEC OXETIKA E TN XPNON TNG CLOKELNG PUE ATPAAN TOOTTO KAl
KATAVOOULV TOLG KIVOLVOULG TTOL £VEXOVTAI.

MPOEIAOMOIHIH: * Turbo ToL eEQPTAUIATOC XEIPOC SIABETOLY TTIEPICTPEPOUEVN POVETOA OTNV OTTOIA
UTTOPEI VA £YKAWRICTOLY QVTIKEIUEVA. XONOIUOTIOIETE TA UE TIPOCOXN KAl UOVO OTIC ETIPAVEIES YIA TIG
OTTOIEC TTOOOPICOVTAL. ATTEVEQYOTTOINTTE TNV NAEKTPIKI OKOUTTIA TTRIV APAIOETETE TA £YKAWPRIOUEVA
QVTIKEIPEVA N TTPIV KaBapioeTe TN PoLPToA.

MpETel va eTRAETTETE TA PIKOA TTAISIA, YIA va ReRalwBdeite OTI Sev TTAI{OLY E TN CLOKELN.

Na armooLVEEETE TTAVTA TO PIC ATTO TO PELA TTPIV ATTO TOV KABAPICUO 1) TN CLVTHPENON TNG CLOKELAC.
Mn XPNOIUOTTIOINTETE TTOTE TNV NAEKTPIKN OKOLTTA XWEIC PIATOA.

NMpoooxn

H cvokevn avTn TEPIEXEI NAEKTPIKEG OLVSETEIG:

* MnVv avappo®aATe TTOTE KAVEVA LYPO

* Mnv TN BLBICETE O€ OTTOIASATIOTE LYPO YIA KABAPICUO

* O €OKAUTITOC CWANVAG TTOETTEl VA EAEYXETAI TAKTIKA KAl €V TTOETTEI VA XONCIUOTTOIETAI, AV £XEI KATTOIA (pOOEA.
Ta mapamavw evééxeTal va TTpoKaAéooLy coPapn nuid OToV KIvNTAPA, N OTToia Sev KAAUTITETAI
ato TNV gyyovbnon.

H NAEKTOIKA ) OKOLTTA TTPOOPRICETAI UOVO YIA OIKIOKN XPNoN.

Mn XPNOIYOTTOIEITE TTOTE TNV NAEKTPIKA OKOLTTA

e KOVTA O€ eDPAEKTA AEPIA, KATT.

e [Tavw o€ axunEA AvTIKEiPEVa

e MNAV O€ KALTEC N KPLEG OTAXTEG, AVAPUEVA ATTOTOIYAOA KATT.

* NAvw o€ WIAN OKOVN, OTTWG OKOVN ATTO COPRASES, TOIUEVTO, AAELOI.

MpogpuAageig yia To Kakadio Tpogodociag

o EAEyXeETE TOKTIKG AV N TTRI(A KaIl TO KAAGWSIO AETOLPYOLY CWOTA. MNV XPNOIUOTIOIEITE TTOTE TNV
NAEKTPIKN OKOLTTA AV TO KAAWSIO Eival KATECTOAUUEVO.

e EAv 10 KOAWSIO £xel KATAOTEAREI, OA TTEETTEl VA AVTIKATAOTABOE uOvo atto éva
€€0LOI0SOTNUEVO KEVTPO LTTOOTAPIENG TNG AEG yia atmopuyn KIVELV®V.
H eyybnon &ev KAAOTITEl POOPES TOL KAAWSIOL TNG NAEKTPIKAG OKOUTTAG.

e [MoT¢E pnv TPAPRATE KAl NV ONKWVETE TNV NAEKTPIKI) OKOLTTA ATTO TO KAAWSIO.

‘OAeG o1 embIOPOWTEIC KAl N CLVTAENON TTEETTEI VA TTOAYUATOTTOIOLVTAI ATTO ££0LCI0SOTNUEVO

KEVTPO LTTOOTAPIENG TNG AEG. ATTOBNKEVETE TNV NAEKTOIKA OKOUTTIA O€ OTEYVO PEQOG.

NMAnpoopieg yia Tov KATavaAwTh Kal TTOAITIKN BIGOCINOTNTAG

H Zanussi atrotoleital KaBe vBLVN YIA TLXOV {NUIES ATTO ECPAAUEVN XPNON TNG CLOKELNG N ATTO
TTapéUpaocn otn cvokevn. MNa TTEPICCOTEPES Tr)\r]pquOpisg OXETIKA E TNV £YYLNON KAI TNV ETTIKOIVGVIA TOL
KOTovo)\com Seite TOo DLANGSIO Eyyonong ot OLOKELATIQ.

Ediv éxeTe KATTOIO OXOAIA OXETIKA UE TN OKOLTIA 1) PE TO eyXelpidio Teov Odnyiwy AciTovpyiag,
ETTIKOIVGVNOTE PETw e-mail otn SicbBuvon floorcare@aeg.com.

MoAimkn BiwoIHoTNTAg

To TTPOIOV ALTO Exel OXeSIAOTEN e TTERLIRAANOVTIKN cuveidnon. OAa Ta TTAQOCTIKA EEN €ival
ONUEIUEVA PE OKOTTO VA AVAKLKAWOOLV. [a AETTTOUEQEIES, ETTIOKEPTEITE TOV IOTOTOTTO UAG: WWW.
aeg-home.com

To LAIKO TNG CLOKELATIAG £XEI ETTIAEYEI £TCT WOTE VA €ival PINKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV KAl UTTOPEI va
AVAKLKAWOEI.

AVAKOKAWOTE TA LAIKG TTOL PEPOLY TO CLPROAO £ . TOTTIOBETHOTE TG LAIKG CLOKELATIAG O€
KATAAANAG SoxEia yIa avakOKAWGCN. ZOUPAAAETE OTNV TTPOCTACIA TOL TTEQLIRAAANOVTOC KAI TNG
AVOPWTTIVNG LYEIAG AVAKLKAWVOVTAG TIG AXPNOTEC NAEKTPIKEC KAl NAEKTOOVIKEG CLOKELEG. MV

hid

QATTOPPITITETE PE TA OIKIAKA ATTOPPIUUATA CLOKEVEG TTOL PEQLOLY TO CUUPOAO wm . ETTIOTOEWTE TO
TTPOIOV OTNV TOTTIKA CAG POoVASA AVAKLKAWONG N ETTIKOIVWVACTE JE TN SNUOTIKA aEXn.
* MOvo o€ 0plouéva UOVTENQ.

-
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Sakerhetskrav och varning

Denna produkt kan anvéndas av barn frén 8 &rs dlder och uppdt, och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formdga, samt personer med bristande erfarenhet och kunskap, om de
overvakas eller instrueras betraffande hur produkten anvands pd ett sdkert satt och férstér de risker
som ar férknippade med anva@ndningen.

VARNING: Det tillhérande turbomunstycken har en roterande borste dér delar kan fastna. Var god
anvand det med forsiktighet och endast p& avsedda ytor. Var god stéing av dammsugaren fére du
tar bort delar som fastnat eller fére du rengor borsten.

Barn mdste passas s& att de inte leker med apparaten.

Koppla alltid frdn dammsugaren frdn eluttaget innan rengdring och skotsel.

Anvand aldrig dammsugaren utan filter.

Varning!

Den hdr dammsugaren innehdller elektriska anslutningar:

* Sug aldrig upp vatska.

* SAnk inte ned enheten i vatska for rengdring.

* Slangen bor kontrolleras regelbundet och ska intfe anvandas om den dr skadad.
Ovanstdende kan orsaka allvarliga skador pd motorn och dessa skador omfattas inte av
dammsugarens garanti.

Dammsugaren ar endast avsedd for hemmabruk.

Anvand aldrig dammsugaren

* | nGrhet av brandfarliga gaser eller liknande

* FOr att dammsuga upp vassa foremal

» For att dammsuga upp varm eller kall aska, glédande cigarettfimpar ellerliknande
e For att dammsuga upp fint damm, till exempel puts, betong eller mjol

Sdkerhetsatgdrder for stromsladden

» Kontrollera regelbundet att stickpropp och sladd &r i oskadat skick. Anvand aldrig dammsugaren
om sladden &r skadad.

* Om den &r skadad mdéste den bytas ut av personal pd ett auktoriserat AEG-servicecenter for att
undvika fara. Skador p& dammsugarens sladd omfattas inte av garantin.

* Dra eller lyft aldrig dammsugaren i sladden.

All service och alla reparationer mdste utféras av ett auktoriserat AEG-servicecenter.

Forvara dammsugaren pd en torr plats.

Konsumentinformation och policy om hallbar utveckling

AEG ansvarar inte for skador som uppstatt i samband med oldmplig anvandning eller vardslos
hantering av enheten. Mer information om garanti och kontaktuppgifter finns i den garantibroschyr
som medfdljer i férpackningen.

Om du har ndgra synpunkter pd dammsugaren eller den hdr bruksanvisningen kan du skicka etft
e-postmeddelande till oss via adressen floorcare@aeg.com

Policy om hdllbar utveckling

Produkten ér utformad med tanke pd miljién. Alla plastdetalier ar markta fér &tervinning. Mer
information finns pd& var webbplats: www.aeg-home.com

Forpackningsmaterialet har valts med tanke pd milidn och kan &tervinnas.* Kun visse modeller
Atervinn material med symbolen L,_\ Atervinn forpackningen genom att placera den i ldmpligt kdrl.
Bidra till att skydda var milié och var hdlsa genom att atervinna avfall frdin elektriska och elektroniska
produkter. E

Sléng inte produkter mdrkta med symbolen == med hushdllsavfallet. Ldmna in produkten p&
ndrmaste atervinningsstation eller kontakta kommunkontoret.

* Endast vissa modeller.
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Sikkerhetskrav og forholdsregler

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap dersom de har tilsyn eller
fér instruksjon i sikker bruk av produktet og forstdr hvilke farer som kan inntreffe.

ADVARSEL: Turbomunnstykkene* har en roterende bgrste hvor deler kan fanges opp. Bruk dem
med forsiktighet og bare pd& beregnede overflater.SI& av stgvsugeren fer du fierner deler som
sitter fast eller rengjaer barsten.

Pass pd at barn ikke leker med apparatet.

Trekk alltid st@pselet ut av stikkontakten far du rengjer eller vedlikeholder apparatet.

Bruk aldri stevsugeren uten filter

Forsiktig

Dette apparatet inneholder elektriske forbindelser:

» Vaeske ma ikke stgvsuges.

* Md& ikke senkes i voeske for rengjering.

» Konftroller slangen regelmessig. Den md ikke brukes hvis den er skadet.

Det ovennevnte kan fare til alvorlig skade pd& motoren som ikke dekkes av garantien.
Stavsugeren skal kun brukes i private husholdninger.

Bruk aldri stevsugeren

* Ncer brennbare gasser osv.

» p& skarpe gjenstander

* p& varm eller kald aske eller andre rester etter forbrenning, tente sigarettstumper osv.
 pd fint stav, for eksempel murpuss, betong eller me

Forholdsregler for stramledningen

» Kontroller regelmessig at stgpselet og ledningen ikke er skadet. Hvis stramledningen er skadet,

ma stavsugeren ikke brukes.

* Hvis ledningen er skadet, kan den bare skiftes ut av et autorisert AEG-servicesenter for &
unngd farlige situasjoner. Skader pd stramledningen dekkes ikke av garantien.

* Stavsugeren ma ikke trekkes eller Igftes etter stramledningen.

All service og alle reparasjoner mé utfgres av et autorisert AEG-servicesenter.

Oppbevar stavsugeren pd et tart sted.

Forbrukerinformasjon og miljgretningslinjer

AEG fraskriver seg alt ansvar for skader som oppstdr som fglge av feil bruk av apparatet eller
eksperimentering med apparatet. Hvis du vil ha mer informasjon om garanti og kontakter for
forbrukere, kan du se i garantiheftet som fulgte med i pakken.

Hvis du har kommentarer om st@vsugeren eller bruksanvisningen, kan du sende e-post til oss
pd floorcare@aeg.com

Miljgretningslinjer

Produktet er utviklet med tanke pd miljget. Alle plastdeler er merket som gjenvinnbare.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du besgke webomrddet vart: www.aeg-home.com.

Emballasjen er miljgvennlig og kan gjenvinnes.

Resirkuler materialer som er merket med symbolet £y . Legg emballasjen i riktige beholdere for
A resirkulere det. Bidrar fil & beskytte miljiget, menneskers helse og for & resirkulere avfall av
elekiriske og elektroniske produkter. Ikke kast produkter som er merket med symbolet E
sammen med husholdningsavfallet. Produktet kan leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller pd miligstasjonen i kommunen.

Kontakt kommunen for ncermere opplysninger.

* Barer utvalgte modeller.
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Turvaohjeet ja varoitukset

Alle 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kdytostd, saavat kayttad
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa
heitd kayttadmadn laitetta turvallisesti ja auttaa ymmartdmadn sen kayttdon littyvat vaarat.
VAROITUS: Turbosuulakkeissa* on pyériva harja, johon esineet voivat jaada kiinni. Kayta niité
varoen ja ainoastaan pintoihin, joihin ne on tarkoitettu. Kytke pdlynimuri pois padltéd ennen kiinni
j@dneiden esineiden poistamista tai harjan puhdistamista.

Huolehdi, ettd lapset eivat kayta laitetta leikkikaluna.

Irrota virtajohto aina pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista ja huoltamista.

Al& koskaan kaytd imuria, jos suodattimia ei ole asennettu.

Varoitus

Tassa laitteessa on sahkoaliitantoja:

« Al& koskaan imuroi nestettd.

« Al& puhdista upottamalla veteen.

* Letku on tarkistettava saanndllisesti. Imuria ei saa kdyttad, jos letku on vaurioitunut.

Edell& olevien ohjeiden vastainen kayttd voi aiheuttaa vakavia moottorivaurioita, joita takuu ei
korvaa.

Tadma pdlynimuri on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskdyttdéon.

Ala koskaan kdytd imuria

 Syttyvien kaasujen yms. [&helld.

* terdvien esineiden imuroimiseen.

e kuuman tai kylmé@n tuhkan tai esimerkiksi palavien savukkeiden imuroimiseen.
* hienon pdlyn, kuten kipsin, betonin ja jauhojen, imuroimiseen.

Virtajohtoon liittyvat turvaohjeet

« Tarkista saanndllisesti, etteivét pistoke ja johto ole vioittuneet. Ald kdytd pdlynimuria, jos johto
on vioittunut.

* Jos virtajohto on vaurioitunut, se taytyy vaihtaa valtuutetussa AEG-huoltolikkeess& vaaran
valttdmiseksi. Virtajohdon vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

« Ald vedd tai nosta pélynimuria johdosta.

Kaikki huolto- ja korjaustoimenpiteet on annettava valtuutetun AEG-huoltoliikkeen tehtévdaksi.

Sdilytd imuria kuivassa paikassa.

Kuluttajaneuvonta ja kestava suunnittelu

AEG kiistad kaikki vastuut vahingoista, jotka ovat aiheutuneet laitteen ep&asianmukaisesta
kaytdsta tai laitteeseen tehdyistd muutoksista. Lisdtietoja takuusta ja yhteystiedot [6ytyvat
pakkauksen mukana toimitetusta takuuvihkosesta.

Jos sinulla on huomautettavaa pdlynimurista tai ndisté kayttéohjeista, voit IGhettdd meille
s@hkopostia osoitteeseen floorcare@aeg.com

Kestava suunnittelu

Tuotteen suunnittelussa on otettu ympdaristébndkdkohdat huomioon. Kaikki muoviosat on merkitty
kierratysmerkilld. LisGtietoja on sivustossamme osoitteessa www.aeg-home.com
Pakkausmateriaalit ovat ympdaristdystavdallisid ja ne voidaan kierrattaad.

Kierrdtd materiaalit, jotka on merkitty merkill& £y . Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele ymparistdd ja inmisten terveyttd kierrattamalla

s@hk&- ja elektroniikkaromut.

Al& havita merkilla E merkittyjd kodinkoneita koftitalousj@tteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota yhteyttd paikalliseen viranomaiseen.

*Vain tietyt mallit.
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